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AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES

UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Eurodtviltisi drfolyamok (1)
2014. marcius 24.
(2014/C 86/01)

1 euro =

Pénznem Atvéltési drfolyam Pénznem Atvéltési drfolyam
usD USA dollar 1,3774 CAD Kanadai dollar 1,5448
JPY Japdn yen 141,05 HKD  Hongkongi dolldr 10,6866
DKK Déan korona 7,4647 NZD Uj-zélandi dollar 1,6118
GBP Angol font 0,83540 SGD Szingapuri dolldr 1,7516
SEK Svéd korona 8,8624 KRW Dél-Koreai won 1 483,83
CHF Svéjci frank 1,2197 ZAR Dél-Afrikai rand 14,9449
ISK Izlandi korona CNY Kinai renminbi 8,5320
NOK Norvég korona 8,3495 HRK  Horvdt kuna 7,6615
BGN Bulgar leva 1,9558 IDR Indonéz rapia 15 676,58
CZK Cseh korona 27,411 MYR Maldj ringgit 4,5470
HUF Magyar forint 312,89 PHP Fillop-szigeteki peso 62,194
LTL Litvan litdsz/lita 3,4528 RUB Orosz rubel 49,6815
PLN Lengyel zloty 4,1925 THB Thaifoldi baht 44,738
RON Romin lej 4,4768 BRL Brazil real 3,1957
TRY Torok lira 3,0829 MXN Mexikdi peso 18,1705
AUD Ausztral dollar 1,5091 INR Indiai ripia 83,7287

(") Forrds: Az Eur6pai Kozponti Bank (ECB) atvaltdsi drfolyama.
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A versenykorlitozé magatartisokkal és er6folénnyel foglalkozo6 tandcsadé bizottsdg 2013. december
12-i iilésén megfogalmazott véleménye a COMP|C.39678/39731 — Deutsche Bahn iigyhoz kapcso-
16d6 hatdrozattervezetrdl

ElGado: Olaszorszag

(2014/C 86/02)

1. A tandcsadd bizottsdg osztja a Bizottsdg altal hatdrozattervezetében felvetett versenyjogi aggélyokat.

2. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdgnak a hatdrozattervezetében szerepld, az Eurdpai Unidé miko-
désérdl sz016 szerz8dés (a tovabbiakban: EUMSZ) 102. cikke alapjdn elvégzett értékeléssel.

3. A tandcsadé bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy az eljrdst az 1/2003/EK rendelet 9. cikkének
(1) bekezdése szerinti hatdrozattal le lehet zarni.

4. A tandcsadé bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a Deutsche Bahn dltal felajanlott kotelezett-
ségvallalasok megfelelGek, sziikségesek és ardnyosak.

5. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsaggal abban, hogy a Deutsche Bahn dltal felajanlott kotelezett-
ségvillaldsok tiikrében — az 1/2003/EK rendelet 9. cikke (2) bekezdésének sérelme nélkiil — a Bizottsdg

részérdl nincs sziikség tovdbbi intézkedésre.

6. A tandcsad6 bizottsdg javasolja véleményének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételét.
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A meghallgatasi tisztvisel§ zaréjelentése (1)
Deutsche Bahn 1 (AT.39678)
Deutsche Bahn II (AT.39731)

(2014/C 86/03)

. A Bizottsdg 2012. jinius 13-dn az 1/2003/EK rendelet (%) 11. cikkének (6) bekezdése alapjin eljarast
inditott a Deutsche Bahn AG, valamint lednyvallalatai: a DB Energie GmbH, a DB Mobility Logistics AG,
a DB Fernverkehr AG és a DB Schenker Rail Deutschland AG (a tovdbbiakban egyiittesen: a DB csoport)
ellen.

. A Bizottsdg 2013. junius 6-dn az 1/2003[EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdése alapjin el6zetes érté-
kelést fogadott el, amir8l ugyanazon a napon értesitette az DB csoportot. Az el8zetes értékelés soran a
Bizottsdg versenyjogi aggalyainak adott hangot, az EUMSZ 102. cikkének a DB csoport dltali esetleges
megsértése miatt. Ezek az aggdlyok azzal az esetleges arpréssel kapcsolatosak, amelyet a DB csoport
vontatdsi dramra vonatkozé drrendszere, beleértve az abban foglalt drkedvezményeket is, a nagy tavol-
sdgra torténd vasati személyszdllitds és a vasati teherszdllitds piacdn teremtett.

. 2013. jalius 23-dn a DB csoport kotelezettségvallaldsokat nydjtott be a Bizottsdg aggodalmainak elosz-
latdsa érdekében. 2013. augusztus 15-én a Bizottsdg az 1/2003/EK rendelet 27. cikkének (4) bekezdése
értelmében kozleményt tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban, melyben 6sszefoglalta az iigyet, a
kotelezettségvdllalasokat, valamint felhivta a harmadik feleket, hogy tegyék meg észrevételeiket a javas-
lattal kapcsolatban (3).

. Miutdn a Bizottsdg tdjékoztatta a DB csoportot 13 érdekelt harmadik fél észrevételeirl, melyek a
kozlemény kozzétételét kovetSen érkeztek meg, a DB csoport médositott kotelezettségvallaldsi javaslatot

nydjtott be.

. A Bizottsdg az 1/2003/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdése alapjan hozott hatdrozata kotelezGvé teszi a
DB csoport szdmdra az dltala felajanlott kotelezettségvallaldsokat, és arra a kovetkeztetésre jut, hogy a
felajanlott kotelezettségvéllaldsok fényében nem indokolhaté tovabbi fellépés a Bizottsdg részérdl, és
hogy az tigyben folytatott eljrast le kell zdrni.

. A jelen tigyben folyé eljards egyik részes felét6l sem érkezett hozzam kérés vagy panasz (*). Ezért gy
tekintem, hogy az {iigyben részt vevd felek eljdrsi jogainak hatékony gyakorldsit tiszteletben tartottak.

riisszel, 2013. december 13-dn.

Wouter WILS

) A meghallgatdsi tisztvisel§ egyes versenyjogi eljardsokban meglévé feladatdrdl és megbizatdsardl sz616, 2011. oktober

13-i 2011/695/EU eurdpai bizottsdgi elnoki hatdrozat 16. és 17. cikke alapjan, HL L 275., 2011.10.20., 29. o.
) A Tandcs 2002. december 16-i 1/2003/EK rendelete a Szerz6dés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabalyok
végrehajtasardl, HL L 1., 2003.1.4,, 1. o.
) A Bizottsig kozleménye az 1/2003/EK tandcsi rendelet 27. cikkének (4) bekezdése szerint az AT.39678 Deutsche
Bahn 1, az AT.39731 Deutsche Bahn II és az AT.39915 Deutsche Bahn III {igyben, HL C 237., 2013.8.15., 28. o.
) A 2011/695[EU hatdrozat 15. cikkének (1) bekezdése értelmében az 1/2003/EK rendelet szerinti kotelezettségvalla-
lasokkal kapcsolatos eljdrdsokban részt vevd felek eljdrdsi jogaik hatékony gyakorldsinak biztositdsa érdekében az
eljdrds barmely szakaszdban a meghallgatdsi tisztvisel6hoz fordulhatnak.
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A Bizottsdg hatirozatinak Gsszefoglal6ja

(2013. december 18.)

az Eurépai Unié miikodésérdl sz6l6 szerz8dés 102. cikke szerinti eljardsrol

(Ugyszdm AT.39678/AT.39731 - Deutsche Bahn I/II)

(az értesités a C(2013) 9194. final szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a német nyelvii szoveg hiteles)

(2014/C 86/04)

2013. december 18-dn a Bizottsdg hatdrozatot fogadott el az Eurdpai Unié miikddésérl szolo szerzédés 102. cikke
szerinti eljdrdssal kapcsolatban. Az 1/2003/EK tandcsi rendelet () 30. cikkének rendelkezéseivel Gsszhangban a
Bizottsdg ezennel kizzéteszi a felek nevét és a hatdrozat lényegét, figyelembe véve a vdllalkozdsok iizleti titkainak

védelmére vonatkozo jogos érdekét.

I. BEVEZETES

Az iigy a Németorszdgban miikods vasiuti vallalkozd-
soknak nytjtott vontatdsidram-szolgaltatds piacan felme-
rill6 versenyjogi aggdlyokkal kapcsolatos. A vontatdsi
dram olyan tipust villamos energia, amelyet villanymozdo-
nyok meghajtdsdra haszndlnak.

A hatdrozattal jogilag kételezd erejiivé vilnak a DB Energie
GmbH és a DB Mobility Logistics AG dltal a Szerz6dés
102. cikke szerinti eljdrds sordn az 1/2003/EK rendelet
9. cikkének megfelelen tett kotelezettségvillaldsok. A
DB Energie GmbH é a DB Mobility Logistics AG, a
német meglévs vasti tizemeltetd, a Deutsche Bahn (DB)
lednyvillalatai.

Il. AZ ELJARAS

2012. jonius 13-dn a Bizottsdg hivatalos eljardst inditott
azzal a céllal, hogy hatdrozatot hozzon az 1/2003/EK
rendelet III. fejezete szerint. 2013. jinius 6-dn a Bizottsdg
elézetes értékelést fogadott el. 2013. jalius 23-dn a felek a

Bizottsig elGzetes aggdlyainak eloszlatdsa érdekében
kezdeti  kotelezettségvallaldsokat  javasoltak.  2013.

augusztus 15-én a Bizottsdg az 1/2003/EK rendelet
27. cikkének (4) bekezdése alapjan értesitést tett kozzé
az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban, amelyben osszefoglalta
az iigyet és a javasolt kotelezettségvallaldsokat, valamint
felhivta az érdekelt harmadik feleket észrevételeik benytij-
tasdra. A harmadik felektSl kapott észrevételeket kovetGen
2013. december 17-én a DB benydjtotta a végleges kote-
lezettségvillaldsok aldirt példanyat.

2013. december 12-én a Bizottsdg konzultalt a verseny-
korlatozé magatartdsokkal és eréfolénnyel foglalkozd tand-
csad6 bizottsiggal, amely kedvezd véleményt nyilvénitott.
2013. december 13-dn a meghallgatasi tisztvisel§ kozzé-
tette végleges jelentését.

() HL L 1., 2003.1.4,, 1. 0. A 411/2004/EK rendelettel (HL L 68.,
2004.3.6., 1. 0.) mddositott rendelet.
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. AZ ELOZETES ERTEKELESBEN KIFEJTETT AGGO-
DALMAK

ElGzetes értékelésében a Bizottsdg versenyjogi aggélyait
fejezte ki azzal az esetleges drpréssel kapcsolatosan,
amelyet a DB csoport vontatdsi dramra vonatkozé drrend-
szere, beleértve az abban foglalt drkedvezményeket is, a
nagy tavolsagra torténd vasati személyszdllitds és a vastti
teherszallitds piacdn teremtett.

A Bizottsdg arra az elGzetes dlldspontra helyezkedett, hogy
a DB vontatdsidram-szolgaltatdsért felel6s lednyvallalata-
ként mdkods DB Energie drképzési gyakorlata drprést
teremthet a nagy tavolsdgra torténd vasati személyszallitds
és a vasiti teherszallitds németorszdgi piacdn. Az drprés
akkor kovetkezhet be, ha egy vertikdlisan integralt véllal-
kozds egy beszerzési piacon, ahol eréfolénnyel rendelkezik,
terméket vagy szolgdltatdst ad el olyan versenytdrsaknak,
amelyekkel versenyben all valamely értékesitési piacon,
amelyre vonatkozdan a termék vagy a szolgdltatds elenged-
hetetlen inputot jelent.

A DB Energie a vontatdsi dram elosztdsahoz sziikséges
specifikus villamosenergia-hdl6zatot iizemeltet. A villal-
kozés tigy is szolgéltat vontatdsi dramot vasuti vallalkoza-
soknak, hogy energiatermelSktSl megvasdrolja a villamos
energidt és azt viszonteladdként értékesiti vasati véllalko-
zdsoknak. A DB Energie a vontatdsi dram egyetlen szolgdl-
tatéja Németorszdgban és igy er6folénnyel rendelkezik a
Németorszdgban mikodd vasuati vallalkozasoknak nyjtott
vontatdsidram-szolgaltatds piacdn. A véllalkozds a vertikd-
lisan integralt DB csoporthoz tartozik, amely a vastti szdl-
litdsi értékesitési piacokon is tevékeny.

A Bizottsdg elGzetesen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a
DB Energie drképzési gyakorlata a vontatdsi dram esetében
megakaddlyozhatja, hogy azok a vasiti villalkozdsok,
amelyek legaldbb annyira hatékonyak, mint az er6folény-
nyel rendelkezd véllalkozds, nyereségesen versenyezzenek a
vasuti teherszallitds és a nagy tdvolsagra torténd személy-
széllitds értékesitési piacdn. A Bizottsdg elGzetesen megilla-
pitotta, hogy a DB vasuti vallalkozdsok a vasuti teherszdl-
litdis és a nagy tdvolsigra torténd személyszallitds
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dgazatdban az esetleges szabalysértés dltal érintett
idgszakban étlagosan nem lettek volna nyereségesek, ha
ugyanolyan alacsonyabb szint(i kedvezményekben része-
siiltek volna a vontatdsi dramra vonatkozdan, mint a
versenytarsaik. Mivel a vontatdsi dram elengedhetetlen
inputot jelent a vastti teherszallitds és a nagy tavolsdgra
torténd személyszdllitds piacdn mikods vasati vallalko-
zdsok tevékenységéhez, a Bizottsdg el6zetesen megilla-
pitotta, hogy az dallitélagos arprés dltal okozott negativ
jovedelmezdségi  szintnek valdszintileg versenyellenes
kizdré hatdsai vannak.

IV. KOTELEZETTSEGVALLALASOK

A DB 2013. jalius 23-dn kezdeti kotelezettségvallaldsokat,
valamint 2013. november 21-én médositott kotelezettség-
véllaldsi javaslatokat nydjtott be azzal a céllal, hogy elosz-
lassa a Bizottsdg versenyjogi aggalyait. A kotelezettségval-
laldsok {6 elemei a kovetkezsk:

— 2014. jalius 1-jén a DB Energie 0j drrendszert vezet be
a vontatdsi dramra vonatkozdan, amelyben kiilon villa-
mosenergia-drat és  kilon hdlozat-hozzaférési dijat
hatdroz meg, az utébbit az illetékes német szabdlyozd
hatésag (Bundesnetzagentur) dltal jovdhagyottaknak
megfelelen. Az emlitett napt6l kezdédSen a DB
Energie engedélyezni fogja a hozzaférést vontatési-
dram-hdlézatdhoz a harmadik villamosenergia-szolgdl-
tatok szdmdra, hogy azok - a DB Energie-vel
versenyben - vontatdsi dramot szolgdltathassanak
vasti véllalkozdsoknak.

Az 1j rendszerben a DB Energie ugyanazt a villamos-
energia-drat szamitja fel valamennyi vasiti véllalko-
zasnak volumen vagy id6tartam alapt kedvezmények
nélkiil.

A DB Energie az Uj drrendszer hatdlybalépését
megel6z8 egyéves idGszak alapjan az éves vontatdsi-
dram-szdmldjuk 4 %-dnak megfelel§ egyszeri kifizetést
eszkozol Németorszdgban a nem a DB csoporthoz
tartozd vasti véllalkozdsok szdmdra.

A DB minden évben szolgdltatni fogja azokat a sziik-
séges adatokat a Bizottsdg szdmadra, amelyek alapjin
értékelni lehet, hogy a DB csoport dltal a vontatdsi
dramra és a szdllitdsi szolgdltatdsokra felszamitott
arszintek drprést eredményezhetnek-e. A DB tovabba
az éltala felszamitott villamosenergia-ar minden valto-
z4sdrdl eldre tdjékoztatja a Bizottsdgot.

A kotelezettségvallaldsok idGtartama a Bizottsdg haté-
rozatdrél valé értesitést kovet§ 5 év vagy ameddig a
DB csoport versenytdrsai altal a harmadik villamos-
energia-szolgéltatoktdl vésdrolt vontatdsi dram volu-
mene el nem éri a 25 %-ot.

A DB kinevez egy megbizottat a kotelezettségvallaldsok
teljesitésének ellendrzésére.
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V. A KOTELEZETTSEGVALLALASOK ERTEKELESE ES
ARANYOSSAGA

A Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a kotelezettségvallaldsok
elegendbek az elGzetes értékelésben azonositott aggdlyok
eloszlatasdra, anélkiil, hogy aranytalanok lennének.

A kotelezettségvillalasok lehet6vé teszik a versenytdrsak
szdmdra, hogy beléphessenek a vasati véllalkozdsoknak
nytjtott vontatdsidram-szolgaltatds piacdra, mivel 6sztonzi
a harmadik villamosenergia-szolgéltatok piacra lépését. Egy
ilyen verseny viszont korldtozza a DB Energie drmeghatd-
rozd képességét és megsziinteti az drprés lehetGségét.

A vontatdsi dram 4] drrendszerének bevezetése a villamos-
energia-dr és a hdldzat-hozzaférési dij elkilonitése révén
biztositja a villamosenergia-szolgalatok kozotti versenyt a
villamos energia drdra vonatkozéan. Ezenkiviil a DB kote-
lezettségvillaldsa, melynek értelmében 2014. jdlius 1-jét
kovetden hozzaférést engedélyez vontatdsidram-halézatd-
hoz, lehet6vé teszi a piacnyitdst, illetSleg ettl az
id6ponttdl kezdve a vasiti véllalkozdsok szdmdra a szol-
géltatovaltast. A kedvezményekrél valé lemondas az drak
atlathatsdga és az egyenld versenyfeltételek biztositdsa
révén elGsegiti a versenyt.

A vasuti véllalkozdsoknak torténd egyszeri kifizetés célja,
hogy megakadalyozza a lehetséges drprés elhiizoddsdt
abban az dtmeneti idGszakban, amikor az Gj 4rrendszer
bevezetése folyik, és a harmadik energiaszolgdltatok még
nem léptek be a vontatdsi dram piacdra. A kifizetés ezért
egy évre, vagyis egy olyan idStartamra korlatozédik,
amelyet a Bizottsdg elegenddnek itél a piacra 1épés lehe-
t6vé tételéhez. A 4 %-os drcsokkentés megfelel, mivel
elegend§ lett volna az drprés megakadalyozasihoz a lehet-
séges szabalysértés idGszakdban is.

A vontatdsi dram és a szdllitdsi szolgdltatdsok arszintjérdl
sz6l6 adatok, amelyek szolgéltatdsra a DB kotelezettséget
véllalt, lehetévé teszik a Bizottsdg szdmadra, hogy figye-
lemmel kisérje a DB drazdsi magatartdsit. Az ellen6rzd
megbizott figyelemmel kiséri a kotelezettségvallaldsok
betartdsat altaldban.

A Bizottsag tgy itéli meg, hogy a kotelezettségvallaldsok 5
éves id6tartama elegend§ hossztisigi ahhoz, hogy a
harmadik villamosenergia-szolgaltatok kialakitsdk sajat
kindlatukat, a vastti vallalkozdsok pedig szolgaltat6t vélt-
hassanak. A Bizottsdg azt az esetet, ha az 6todik év eltelte
el6tt a DB vasati véllalkozdsaitdl eltérg véllalkozdsok dltal
felhasznalt vontatdsi dram 25%-dt a harmadik villamos-
energia-szolgéltatok szolgéltatjdk gy tekintené, hogy az
bizonyitja a verseny folyamatos fejl6dését és igazolja a
kotelezettségvallaldsok id6 el6tti megsziintetését.

VI. KOVETKEZTETES

A hatdrozattal a DB altal benydjtott kotelezettségvallaldsok
jogilag kotelez$ erejlivé vélnak. A kotelezettségvallaldsok
figyelembevételével a Bizottsdg részérdl semmilyen tovabbi
intézkedés nem indokolt.
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(Hirdetmények)
A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefon6dis elzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.7197 — AMP|Arcus/PSP/Alpha Trains)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2014/C 86/05)

1. 2014. marcius 13-dn a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott
az AMP Capital Investors Limited (a tovabbiakban: AMP, Ausztrdlia), a Public Sector Pension Investment
Board (a tovdbbiakban: PSP, Kanada) és az Arcus European Infrastructure Fund GP LLP (a tovdbbiakban:
Arcus, Egyesiilt Kirdlysag) dltal tervezett osszefonddasrdl, amely szerint e véllalkozdsok részesedés vésarldsa
utjan kozos irdnyitdst szereznek az EK 6sszefonddas-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja
értelmében a jelenleg az Arcus és a PSP k6zos irdnyitdsa ald tartozé Alpha Trains (Luxemburg) Holdings Sarl
és annak lednyvéllalatai (a tovabbiakban: Alpha Trains, Luxemburg) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkezd:

— az AMP esetében: vildgszerte eszkozcsoportok széles skaldjaval foglalkozé ausztraliai beruhdzasi tirsasag,
— a PSP esetében: diverzifikdlt globdlis portféliéval rendelkezd nyugdijbefektetés-kezeld,

— az Arcus esetében: eurdpai infrastruktdrdkra szakosodott fiiggetlen alapkezeld,

— az Alpha Trains esetében: vonatlizingre szakosodott vallalkozds, amely a kontinentdlis Eurdpa szdmos
orszdgaban biztosit jarmtveket a koz- és maganszféra gazdasdgi szerepli szdmdra.

3. A Bizottsdg el8zetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett sszefonddds az 6Gsszefo-
nédés-ellendrzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja. A Bizottsdg a
139/2004/EK tandcsi rendelet (%) szerinti egyes Osszefonddasok kezelésére vonatkozd egyszertsitett eljarasrol
sz60l6 kozleménye szerint az tigyet egyszerdsitett eljdrdsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az {igylet kapcsdn esetlegesen felmeriild
észrevételeiket nydjtsk be a Bizottsdgnak.

(") HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az osszefonidds-ellendrzési rendelet).
() HL C 366., 2013.12.14., 5 o.
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Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.7197 — AMP|Arcus/PSP/Alpha Trains hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizott-
sdghoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu cimre, vagy postai
uton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Kérelem kozzététele a mezdgazdasigi termékek és élelmiszerek mingségrendszereirdl sz6l6
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjin

(2014/C 86/06)

Ez a kozzététel az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (1) 51. cikke alapjin jogot kelet-
keztet a kérelem elleni felszolaldsra.

MODOSITAS IRANTI KERELEM
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE

a mezdgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek
oltalmdrdl ()

MODOSITAS IRANTI KERELEM A 9. CIKK ALAPJAN
,PANCETTA PIACENTINA”
EK-sz.: IT-PDO-0117-01103-08.04.2013
OF () OEM (X))

1. A termékleirds mddositdssal érintett szakaszcimei

— O A termék elnevezése
— O A termék leirdsa

— [ Foldrajzi teriilet

— [ A szdrmazds igazoldsa
— [X Az elgdllitis modja
— [ Kapcsolat

— [O Cimkézés

— [0 Nemzeti elSirdsok

— [ Egyéb (részletezze)

() HL L 343., 2012.12.14,, 1. o.
() HL L 93., 2006.3.31., 12. o. A rendeletet felvéltotta az 1151/2012/EU rendelet.
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2.

)

A médositds tipusa

— Az egységes dokumentum vagy az 6sszefoglalé lap modositdsa

— [ Azon bejegyzett OEM vagy OFf termékleirdsanak modositdsa, amely esetében sem az egységes
dokumentum, sem az Osszefoglalé nem kerilt kozzétételre

— [ A termékleirds oly médon torténd mddositdsa, amely nem teszi sziikségessé a kozzétett egységes
dokumentum modositdsat (az 510/2006 EK rendelet 9. cikkének (3) bekezdése)

— [ A termékleirds hatdsdgilag elrendelt, kotelez8 egészségiigyi vagy novény-egészségiigyi intézke-
dések miatti dtmeneti mddositdsa (510/2006/EK rendelet 9. cikk (4) bekezdés)

. Médositis(ok)

A mobdositas értelmében — a torvényben meghatdrozott mennyiség betartdsa mellett — engedélyezésre
keriil a nitrit felhasznédldsa: ezzel a modszerrel a ,Pancetta Piacentina” OEM el6éllitdsi miveletei sordn
hatékonyabban lehet védeni a terméket a kérokozokkal és az oxiddcio jelenségével szemben.

A ,Pancetta Piacentina” terméknek az érlelés szakaszdban torténd elhelyezésére vonatkozé el6irds torlésre
keriil, mivel az OEM teljes el6allitasi folyamatat lathatéan nem befolydsolja, hogy a terméket ,megfeleld
polcokon” helyezik-e el.

A ,Pancetta Piacentina” termék feltekerést kovetd kotozésével vagy varrasaval kapcesolatos médositds célja
az eléillitds e miiveletének pontositdsa, egyértelmtibb koriilirdsa.

Azon moédositds révén, amely barmilyen tipusa sertésbél, illetve mtibél haszndlatdt engedélyezi, lehet6vé
valik, hogy a termék el6dllitisdhoz barmilyen megfelel§ anyag hasznalhaté legyen. Ezt a mddositast a
megvéltozott piaci feltételek tették szitkségessé, amelyek miatt rendkiviil nehézkesen (s6t, bizonyos hely-
zetekben egydltaldn nem) elérhetSk a kordbban eldirt anyagok bizonyos tipusai.

A minimalis érlelési id6 hdrom hénaprél négy hénapra torténé megemelésének célja az OEM cimkével
jelolt termék mindségének javitdsa.

A legmagasabb érlelési hdmérséklet 14 fokrol 18-ra torténd megemelése, valamint az érlel6helyiség
nedvességtartalmdra vonatkozd 10 %-os tliréshatir bevezetése szintén a termék min@ségnek javitdsat
célozza, és lehetévé teszi, hogy a termék aromdja erételjesebb legyen, illetve hogy minden mds termék-
hibdt ki lehessen kiiszobolni.

Végiil a termék minimalis hamutartalmdnak 2 %-r6l 1,5 %-ra torténd csokkentése az élelmiszerek sotar-
talmdnak folyamatos csokkentésére irdnyuld tendencia figyelembevételével engedélyezett minimdlis sotar-
talomnak megfelelGen torténik, amivel a hamutartalom szoros osszefiiggésben 4ll.

EGYSEGES DOKUMENTUM
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE

mezdgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek
oltalmarél (%)

»~PANCETTA PIACENTINA”
EK-sz.: IT-PDO-0117-01103-08.04.2013
OF () OEM ( X )
Elnevezés

,Pancetta Piacentina”

Tagéllam vagy harmadik orszig

Olaszorszag

A mezGgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
. A termék tipusa

1.2. osztdly — Husipari termékek (f6zve, sézva, fistolve stb.)

L. 2. lébjegyzet.



C 86/10

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.25.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelolt termék leirdsa

s

A ,Pancetta Piacentina” sds, természetesen érlelt, nyersen eltarthaté termék. Az el@allitdshoz a félsertés
hasi részét boritd, a szegycsont mogotti résztdl a lagyéki részig hizodé zsirt, valamint a torzs izom-
kotegeit kell felhaszndlni.

A késztermék henger alakti, tomege 4 kg és 8 kg kozotti, szine élénkvords, benne a zsiros részek tiszta
fehér szintiek. A termék husdnak illata kellemes és ldgy, ize sos.

Nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termékek esetében)

A ,Pancetta Piacentina” termék Emilia Romagna és Lombardia tartomdnyokban sziletett, nevelt és
levagott sertésekbdl késziil. A ,Pancetta Piacentina” az 1151/2012/EU rendelet 5. cikkének (3) bekez-
dése szerinti eltérés hatdlya ald esik.

Takarmdny (kizdrdlag dllati eredetti termékek esetében)

27

A takarmany adagoldsdra és Osszetételére vonatkozdan részletes eldirdsokat kell betartani. A sertések
takarmdnyozdsa két szakaszbdl dll, tobbségében a 3.3. pontban meghatdrozott foldrajzi makroteriiletrdl
szarmazd gabonafélék alkotjak. A sertések atlag napi fejadagja nagyrészt kukoricakdsabol dll, ezenkiviil
tartalmaz drpdt, korpdt, sz6jat és dsvanyi anyagokat. A sajtkészités melléktermékei (savo, alvadék, ird)
tobbségében a meghatdrozott foldrajzi teriileten taldlhaté sajtiizemekbd] szarmaznak.

Az elgallitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

2L

A ,Pancetta Piacentina” el@allitdsdnak valamennyi mtveletét, a tisztitst, a szdrazon torténd sozdst, a
kotozést, a szdritdst és az érlelést a 4. pontban meghatdrozott teriileten kell végezni.

A szeletelésre, az apritdsra, a csomagoldsra stb. vonatkozé egyedi szabdlyok

A csomagolds, a szeletelés és a darabolds valamennyi mivelete kizdrdlag a 4. pontban feltiintetett
feldolgozasi teriileten, a kijelolt ellenérzd szerv feliigyelete alatt végezhetS. A termék eredeti {6 saja-
tossdgainak megdrzése érdekében a csomagolds, a szeletelés és a darabolds miiveleteit csak kifejezetten
j6 termékismerettel rendelkezd szakemberek végezhetik az elallitdsi teriileten. Szeletelés eldtt a
termékrdl gondosan el kell tivolitani a bért. A terméket koriilvevd természetes bér eltdvolitdsa utdn,
a termék ismeretlen kornyezeti feltételek kozott, levegével torténd érintkezése esetén eléfordulhat, hogy
oxidélodik, kovetkezésképp a szeletek, vagy a vigott felilletek megbarnulnak, amitél a soviny rész
elvesziti jellegzetes élénkvoros szinét, a zsiros rész megavasodik, és ez a termék jellegzetes aromdjanak

megvéltozasdhoz vezet.

A cimkézésre vonatkozd egyedi szabdlyok

A fogyasztasra bocsdtott terméken fel kell tiintetni a ,Pancetta Piacentina” jelzést.

A ,Pancetta Piacentina” eredetmegjel6lést jol olvashatdan, letorolhetetlen bettikkel, a cimkén elhelyezett
osszes tobbi felirattdl jol megkiilonboztethet médon kell feltiintetni, kozvetleniil utdna a ,Denomi-
nazione di Origine Protetta” (Oltalom alatt all6 eredetmegjel6lés) feliratnak kell szerepelnie.

Tilos barminemd, nem kifejezetten el6irt mindsités hasznélata.

Mindazondltal megengedett olyan — nevekre, tdrsasigi formakra vagy magantulajdonban 1évé maérka-
jelzésekre — utald jelolések hasznalata, amelyeknek nincs dicsér§ vagy a fogyasztékat megtévesztd
jelentése, valamint feltiintethetd annak a sertéstelepnek a neve, ahonnan a termék szdrmazik.

A foldrajzi teriilet tomor meghatirozasa

A ,Pancetta Piacentina” elGallitdsi teriilete Piacenza megye teljes teriiletén beliil a tengerszint feletti 900
méternél alacsonyabban fekvd vidékeket foglalja magdban.

Kapcsolat a foldrajzi teriilettel

. A fldrajzi teriilet sajdtossdgai

s

A ,Pancetta Piacentina” elddllitdisa a rémai korig nydlik vissza, mindmdig fennmaradt, és Piacenza
megye teriiletére koncentrdlodik.
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A ,Pancetta Piacentina” elGdllitdsi teriiletének jelentGsége egy olyan vidéki kultira kialakuldsdra vezet-
het§ vissza, amely egész Paddnidra — a termék nyersanyagdnak szdrmazdsi tertiletére (Emilia Romagna
és Lombardia) — jellemz8. Az alapanyag szdrmazdsi helyén a zootechnika fejlddése a széles korben
elterjedt gabonatermesztéshez, valamint a szakosodott sajtiizemek feldolgozd rendszereihez kotédik:
ezeknek koszonhetd, hogy fejlédésnek indulhatott a helyi sertéstenyésztés.

Piacenza megyében a helyi termel6k a huasrészek kivélogatdsiban és feldolgozasdban magas foka
tapasztalatra tettek szert, ami mdig fennmaradt. Kiilonos szakértelmet igényel a ,Pancetta Piacentina”
feltekerése és kotozése. A hiivos és vizben gazdag volgyek, valamint az erdds novényzettel boritott
dombok j6 hatdssal vannak az érlelhelyiségek koriilményeire.

5.2. A termék sajdtossdgai

A ,Pancetta Piacentina” henger alaki termék. A szeleteken a sovény, élénkvoros, illetve zsiros, fehér
részek véltakozdsa figyelhet§ meg. A termék illata kellemes és lagy, ize sos.

A ,Pancetta Piacentina” el8dllitdsa olasz zsirsertésbdl szdrmazd izomrészek felhaszndldsdval torténik.

5.3. A foldrajzi teriilet és (OEM esetében) a termék mindsége vagy jellemzdi kozotti vagy (OF] esetében) a termék
kiilonleges mindsége, hirneve vagy egyéb jellemzdje kozotti ok-okozati kapcsolat

A ,Pancetta Piacentina” jellegzetes tulajdonsdgait a kornyezeti feltételek, tovdbba természeti és emberi
tényezdk hatdrozzdk meg. A nyersanyag jellemzdi szoros Gsszefiiggésben dllnak a koriilhatdrolt elldtdsi

teriilettel, amelyen beliil a ,Pancetta Piacentina” el6allitdsahoz hasznalt hiisrész mindsége szempontjabol
meghatdrozé olasz zsirsertés tenyésztési technikdi kialakultak.

Ezenkiviil a ,Pancetta Piacentina” Piacenza megye teriiletére behatdrolhaté eldéllitdsa a helyi gyartokhoz
kotédik, akik az id6k sordn a termék sézdsa, feltekerése és kotozése terén sajitos szakértelemre tettek
SZert.

A termék feltekerése és kotozése kovetkeztében jon létre a ,Pancetta Piacentina” jellegzetes henger
formdja, a fenti miveletek okozzdk a szeleteken a sovany és zsiros részek véltakozdsit is.

A gyéartéknak a his sbzdsa terén szerzett szaktuddsa, illetve a ,Pancetta Piacentina” érlelési szakaszainak

alapos ismerete tovabbi bizonyiték a ,Coppa Piacentina” termék és az el@allitdsi teriilet kozotti kapeso-
latra.

A kornyezeti tényezSk szoros Osszefiiggésben dllnak az eldallitdsi teriilet jellemzdivel: killondsen fontos
— a késztermék jellemzGire rendkiviil meghatdrozé hatdssal biré — éghajlat, amely kiemelt szerepet kap

a termék érlelési szakaszainak eredményes kimenetelében.

Ennélfogva az ,alapanyag — termék — eredetmegjelolés” egyiittese mdshol nem reprodukalhaté ismer-
tetGjegyekkel kapcsolddik az érintett teriilet gazdasdgi-tirsadalmi fejlédéséhez.

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

(510/2006/EK rendelet () 5. cikk (7) bekezdés)

A termékleirds egységes szerkezetbe foglalt szovege az alabbi internetes oldalon tekintheté meg:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

vagy

kozvetleniil a Minisztérium honlapjdn (http:/[www.politicheagricole.it), (a képernyS jobb fels§ sarkdban) a
,Qualita e sicurezza” (Mindség és biztonsag) cimszéra, majd a ,Disciplinari di produzione allEsame dell'UE”
(,Az unids vizsgdlatnak aldvetett termékleirdsok”) meniipontra kattintva.

(*) L. 2. labjegyzet.


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
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